iSlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad Sutartis biity tinkamai lvykdyta, Sutarties
Salies nesugeb¢jimas jvykdyti Sutartyje numatyty isipareigojimy nebus laikomas Sutarties
pazeidimu ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymu. Pagrindas atleisti Sutarties Sall nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo akimirkos
arba, jeigu apie ja néra laiku praneita, nuo prane$imo akimirkos. Laiku nepraneSusi  apie
nenugalimos jegos aplinkybes (force majeure), isipareigojimy nevykdanti Salis tampa 1§ dalics
atsakinga uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity buve i$vengta, atlyginima.

12.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (viena imta
astuoniasdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo,
kuris dél minétyjuy aplinkybiy gali biti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teisg
nutraukti Sutartj ispédama apie tai kit gali pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus
Siam 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo
tolesnio Sutarties vykdymo.

13.GINCU SPRENDIMAS

13.1. Salys susitaria, kad kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties
ar su ja susijgs, turi bati sprendZiamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu, kitais teisés aktais, Pirkimo dokumentais ir Pirkimo salygomis su visais $iy dokumenty
priedais, Rangove pasiilymo dokumentais. Jeigu anks€iau nurodyti gindai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biiti i$spresti deryby keliu per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, tai galys
susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

14.KITOS SUTARTIES SALYGOS

14.1. Patvirtinti sprendiniai gali biiti kei¢iami, jeigu Darby vykdymo metu iSaiskéja, kad jie
neatitinka faktisky remonto salygy, bendru Rangovo ir UZsakove rastisku sutarimu.

14.2. Pastabas dél vykdomy Darby gali pateikti tik UZsakovo jgalioti asmenys rastu.

14.3. Sutartis jsigalioja po to, kai jvyksta visi Zemiau nurodyti jvykiai:

14.3.1. galiq igalioti atstovai jg pasira$o.

14.4. Sutartis galioja nuo jos jsigaliojimo dienos iki 2017 m. rugséjo 25 d.

14.5. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i3skyrus tokias

Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSuju pirkimy istatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai. Sutarties salygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygu keitimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos Pirkimo salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma
numatyti rengiant Pirkimo salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties §alys gali keisti tik
neesmines Sutarties salygas.

14.6. Salys laiko paslaptyje kitos Salies darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suZinojo
vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Sie duomenys yra vie$i arba Sie duomenys atskleisti jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad derybuy metu suzinoti duomenys apie kita Sali ir Sutarties
salygas yra konfidencialiis duomenys, kurie laikomi paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Siu
duomeny gali biiti reikalaujama istatymuy nustatyta tvarka ar jie jau yra viesai Zinomi. /
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14.7. Bet kokius mokescius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas
arba UZsakovas Sutarties pagrindu, privalés sumokéti atitinkamai pats Rangovas arba Uzsakovas.

14.8. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo iSlaidas, susijusias su Pirkimo vykdymu,
Sutarties pasiraSymu, ir vykdymu, i$skyrus atvejus, ai¥kiai nurodytus Sutartyje.

14.9. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
salygos lieka ir toliau galioti.

15. BAIGTAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Visi su Sutartimi susijg praneSimai, pra§ymai, kiti dokumentai ar susiraginéjimas yra
stun¢iami elektroniniu pastu, faksu, jteikiami pasirasytinai, ju originalus visais atvejais iteikiant kitai
Saliai asmeniskai ar siundiant registruotu ar kurjeriniu pastu, kickvienam i§ ju Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Siystas pranesimas laikomas gautu jo gavimo diena. Laikoma, kad siuntimo ir
gavimo diena sutampa, kai pranesimas yra siun¢iamas elektroniniu pastu arba faksu. Apie savo rysio
duomeny ar kity rekvizity pasikeitima kickviena Salis nedelsdama, tatiau ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, ra$tu informuoja kita gali. Kol apie
pasikeitusius rySio duomenis Sutartyje nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu
pristatyti laiSkai/prane$imai yra laikomi gautais.

15.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
15.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — vienas Rangovui, vienas - UZsakovui.
16. SUTARTIES DOKUMENTAI
16.1. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami Techniné specifikacija (darby
kiekiai).

Saliy rekvizitai ir parasai:

Uzsakovas Rangovas

Vilniaus ,,Zilvinélio” lopSelis - darzelis UAB ,,Verslo®

Taikos g. 130, Vilnius Kalvarijos g. 9, Kaunas
Istaigos kodas: 190015825 [moné¢s kodas: 302627983
Tel.: Tel.: 8 647 56707

Salys Sia Sutartj perskaité, joms buvo i$aiSkintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj
suprato ir, kaip visiSkai atitinkanc¢ia juy valia ir ketinimus, pasirasé:

Uzsakovas Rangovas

. . M _A'f/ : i 1 L | e
(pareigos, vardas, pavarde, paradas) ' (pareigos, vaydas, pavarde, parasas)
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